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Journal Littera

ive et Mlusical. -

ES Bedvx Arts sont de tous les pays. et epdcia.
lement de cenx guéclairent les lumidres do la ci.
vilisation.” Aprds les étudos auxquellee 'homme se
ivre pour se;placer .au. niveau de secs hautes deeti
¢6s; lea arts d'igrément lui offtent un délassement
utile ot ‘ngréable. s ont pour but et pour résultat
de retremper , les facultés inte_llcclu«-lles émouseées
pur un*_trop.constante application, et de ranimer ln viz
- gueur day’ forcas physiques, en formoant une transi-
‘Yion- nécessaire - entre  le. travail et le repos. Ils
‘charment dgalement les ennuft de la vivillesse et oc-
cupent’ ayantageusoment les loitirs de la_jeunesso.
En cux sculslse trouvent réunis Putile et Pagréable.
“.T’a littérature at la mueiquo sont en ce genre, sans

contredit, coux qui offrent e plus d’sitraits, ot qui
ttgignent plus faciloment leur bat. .
T La littérature est une scéno immenso et variée,

_sur laquolle se . déronlent & nos yeux des tableaux de-
maurs et - do coractéres qui nous présentent Phomme
“A toutes les phases de la vie, agissant sous I'einpire
de mille circonstances diveises et dans eos rapports
" les plus intimes avec ln gociélé ; tantdt e jouet et ln

victime de’ passions - imdomptées, tanidt hearenx et

_ puisible en snivant la pente do scs bonnes quulités’,
" &1 fort contra Pudversité, ctld trop fuible contre le
"bonhtur. . C’est un. miroir fidéle sor lequel ec re-
‘flétent ézalement le vif éclat quo projetie la veértn
' arivés de tous les charmes qui ln font aimer, et lea noi*
" res horreurs du vice qui deviennent encore plua repous.
“santes par les contrastes que llart sait ménager.

" Dans ce tableau du caour humain, le lacteur intel-
- Yigent peut. trouver Pimage de ce qu'il est et do ce
. -qu'il doit &tra 1 il y apprend ce qu’il doita la patrie, ce

"quiitdoit & ceux qui VPentourent, ce gwil se doit &
Inieméme. « Au.rdert d’une action hiéroique, son cour
roiaflanidie ot-Ha) d'und hodli¥emntion,- tandisy o e
rime et 1a lacheté: no- lui inspirent (U horfaiiz etdé—
podt ;- Japeioture dn’ bonhour domestique *adancit
wés masurs en-afirant X son admiration la vie de ’hom.
smo ‘simpla et juste,, présontée_sous -lcs.cou leurs™les’
‘plunténdres : et 1'amour, cette passion unigque, vi na.
turelle au eenrdu fils d’Adam, qui so lic 'si étroite.
“mhent- & son existence ot deng laquelle 6o fondent tous’

vilo nlimentent, cetie pasaion
[N . n’ost pas’  vicido, fait’
ourriti-dans .. Péme les.iddes: lom ‘plus.
puras’et - les”. plus sublimes, ot’ la ticnt prosternée,
“ devant l¢' Dieu bienfaisant qui on- afluma . few, Pa.
mour ¢st il prdsentd b son imagination, avec ses pé.
sipéties ot'sos catastrophes,” il apprend les moyens
dParriver aux uncs ot d’éviter los autres. o
‘Les ofetsrde la littérature - sont done- d'inginuer:
ane le cazur ges préceptes de morale dont la sévé-
risé disparsit sous le pnsme de I pedsie. Il st rare
qu’on’ parvienno & ce résuitat en nccum.l.xlnnt dos - syl-
logismes ~ qui ne s'adressent qu’au “jugement, qni
7 convainguent ‘et ne persuadent pas ; mAls quand la
‘podsie emprunte de la philosophic le fond-de doctrine
welle colore ensnite des - frafches nuances: du etyle
ot dos idées, '6tnde en devient plue facile ‘et plus a.
gréable -aux jeunes gens. ’ .
> Lo feuilletoniste et Paustdre moraliste tendent au
méme but-par des voies diverses, mais le premier
y'parvient plus sidrement et plus 0t ; car, . en ge mel=
ant lui.méme on scéne, en mélant &'aon récit les ré.
‘fluxiona qui en. nafssent. natureliement, enfin & Vaide
“de la- fiction: Tesserrée dane les limites de la vrai-
semblance, i1 évaille la curiosité, amuse Vimagination,
intéresee le caour et fuit goiter ln vérité sous la’morco
du plaisic” 7 - . i
- Le; Musique eat sceur dela podsie : comme elle,
elle: est casmupolite, ot ton ‘origine a di étre pla-
86 irds préa. de; celle do; Phomme 5 cur si-lu. parole
'a pos commencé peridu chant, il est certain du moins

£

xprifh 5
s rend - tous’-les objels, 8o Y
A “ses ‘savantes imitations. et'porte
F~deos’ zentiments’ propres-a 1'émouvoir.
‘¢hez tous les’peuples on no g'est point
ydes exprestions de lu- musique oratoire
Lios- harmonies sublimes, qui sont- 1’a.
: étude approfondic des
ago de la nature, et ne
..du génie.

n
"ot la gloire, cea deux.puiesanis” mobiies du
trnain, . inspirdrent.- dans tous. 'les Ages les'
woonts do la7 Iyre,”lea tondres -gons de’&
usottes L e ) . ;
musique n’exerca pas_sur Péconomie

TQuoique Ta ; sur
moralo des sociétés unc -action aussi.puiseante que

. 'AUX AMATEURS DES BEAUX-ARTS.

o8 uittros sentiments,comnio’los fleuves et les ruisseanx’| i

.| ‘partio sera disposée do telle

| .Aux Trois-Rivitres, chez M J..

sement en polissant les - meurs et en inspirant le
godt du beau,: - .
Enfin, A no la considérer que comme .art d'agré. -
ment, elle mérite, pour cela seul, qu'on la cultive
en tous lieux. Et cn: effet,. qu'est-ce qui fait. lo
charme de la soirée dans le salon pompéux et sous.
1s chaume du labourcur, surtout parmi nous Cana-
‘diens, peuple chanteur, pevple aux romances tendres, . .
aux gaies chansonneltes, si ce n'est la musique?.
Qu'zat-co qui adoucit nos chagrins et vivifie la gai.
6, quirepose aprés les sucurs et dispore aux s,
vaux du lendemnin, si ce n’est la musique 2. Et quel
pouvoir n’exerce pas la voix de la_belle Canadienne
sur le cour du jeune Jean.Baptiste? :
Le go@it de cet art si doux et de la littérature,
transplanté avec le sang Frangais dans notre belle
patiie, -y est pent-btre plus généralement -répandu
qu’en nucun antre lien du monde, 1l faut donc lui
fournir un aliment:inépuieable pour qu’il.se déve-
loppe et e%pure, pour que le talont grandisse ot
produise, . i :
C7cst e but que. nous avons en vue dans lapublica-
tion dn Ménestrol, journal littéraire et wusical dont -
nous offrons fe Prospectun aux smetcurs des Beauxa .
Arts. : . )
:La pattié littéraire sera composée d'un ehoix do
“morceaux de poésic etde prose que nous extrairons
.des plus célibres: périodiques . frangnis dont nous re.
cavrons par chaque - poste une uwmple collection..
Dans le fleuve de- feuilictons littéraires qui inonde
la Presso {rangrise nous ne rechercherons que-. ceux
.qui sont” marqiés . au - coin d’une saine'  morule
‘et dun style, épuré, . Ceux.ld seulement seront:
reproduits dnhs nos colonnea qui. réuniront aux con. |
-ditions. précitées attrait de..I'intérét,.et dont Ja.lec. ...
‘taro” luissern duns |‘esprit . une impression "utile.™ "
% Nous admettrons do préférence les produits deln '
littérature indigtne,.6t:nous-prenons'de i occasion do, .~
“Taire un oy nel aux'talents de nes jeunss compatriotes
dont'qualques unsont déji fit avaningeusement leurs
‘preaves. - Lo champ qui‘est ouvert devant cux. est
intéressant, varié, | inépuisables. Qae . d'inspiration, -
jue de podsic, . dans: notre- beun,;¢iel “du . Canada 't

quo!-fond fertile’de’ tablenux: fouthants,~do peintures
b caractéres dans les meurd ‘de ‘nos bons: cultiva-’
Hewrs ! Qite do-¢ohitrastes dans noa~soleila~du-prht
“torps, dans les ginces do nos hivers!: . Quelles scé
‘res do- poésie descriptive dans ncs villages aux:blan~
ches chaumidres & demi ‘voilées sous les massifs. de
fovilluge, .ot  Gtalant <Ze' luxe de leur propreté sur’,
lea rives. du roi des fleaves! - K .
1. Les "compositours” dont nous. reproduirons les
“partitions accupent ‘la_position la plus éminento
dans le monde musical. Nous no -citerons que
Donizetti, Auber, Glauck, el pour Ia' musique des
Romances, Labarre et Lioisa Puget.
* L Ménestrel parvitra: une fois par. semaine, et
sortirn des Pressos de MM, Stanisias Drapeau ct Cie,
Propriétaires de PArtisan.  1l.se composera de vingt,
pages, grand octave, dont. seize seront exelusived.’
ment consacrées & lo-partie litiéraire, ¢t les quatres’
-dernidres & la musique. S L
*Le tovt sera imprimé en' caracidros neunfs, et le pre-
mier numéro sera’ délivré aux-abonnés au commen. .
cement de Mai prochain, . .
L’année scra disisée en deux . volumes;qui formes -
ront un onsemble de 832 pages de littérature et poé. |
sie et de” 208 pages . de musique. Cette darpidre
soite qu'elie puisse &tra -

reliée séparément. - .. ) R
ns soront, outre les_frais do poste, de’
g par-année; dont:une moitié payable d'a.
oitié ;aprda:l'cxpitation du premier

‘sémestre.
5 eaminnnications devront ¢tFe’aldre

de*post’ & :I’lnmondvo_n & Cie, Bureaudel’ Artisan.
.+ Bn “terminant, ' nous ' ferons remarquer.aux per.
sonnes des autres villes. et.dex campagncs. que - s
frois de poste ne monteront qu'd la - madique somme- .
de 2/2 par an. e R

.On s’abonne aux places suvivantes : & Qué
buresux de PArtisan et du Fantasque.

becy au

. 'A}S‘nini-ﬁ:ynci}lt_hé' ]
. A Montréal, chez M:.:C. .P
“Rue Notrc-Dame, no” 104, )
PLAMONDON ' & Crz.

ot

ittérature, néanmoina elle la ‘sccondo avantageu-

Rédacteurs Propriétaires: :
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. SGMMAIRE.—Le Menestrew, (Poésie) ;

ProspECTUS ; S5 2°Avais DE L'0R. (Poésie)

UN SOUVENIR DE VOVAGE ; LE GANT JAUNE,

.

LE MENESTREL.

LES DERNIERS SONS DE LA HARPLL

¥

Y.e Ménestrel part ponr Parmée,
Dans les rangs de Ia mort il taarche avee honnew
De ww pore il & ccing Pépée
Ft la Harpe d’Erin reposc sur son covur.
Pays des preax, dit-<il, trahi par la victolre,
Si tu rostais privé de tout secours,
Le Mainestrel consacrerait toujrwrs
Son Gpoc i ta causc ¢t sa harpe & ta gloire.

Blesgd, le Ménostrel succombe :
11 presse avee transport, s hacpe dans ses bros ;
Places-la,. dit-il, dans ma.tombe,
Poug qu’un_joug ennoski ne Vuvilldse. pas.
Ame do sentiment, d= Pamour, 8¢ €ruraze,
Snis enear libre d ton dernior neeor!,
Kt que ma main e brise avant ma vt »
Pour épargner Phorreur dus chants de Vesclavage {(1)

’

PROSPROTUS.

, Beaux-Arts sont de tous les pays, et spé-
mde ceux qu’éclairent les lumicres de
“oivilisation. Apres les études auxquelles
Jhomme se livte pour sc placer au niveau de
e hautes destinées, les arts d’agrements lui
frent . up délassement utile et ngréable. Ils
pt popf but et pour résultdt de retremper les
by inifp\lectuelles émoussées par unc trop

o application, ct de ranimer la vigueur

13

VL4 thaduction de cette bolle mélodie du harde Trlan-
“ais Moore, est du Comte de La Garde, tourisie dis-
dingué.—(Net¢ du Redacteur,)

l

des forces physiques, en formant une transi-
ton necessaire entre le travail et le repes. Ihs
charment egalement les ennuis de la vieillesse
et accupent avantageusement les Joisirs de la;
Jeunesse.  En eux seuls se trouvent rfuuis us
tile et Pagreable.

La litératurc et Ja inusique sont Bn ce genre,
sans contredit, ceux qui ofirent le plus d*aturaity
ct qui atteignent plus facilement leur but.

La littérature est une scéne immense et va-
riee, suc Jaquelle se déroulent a nos yeux des
tableaux de maurs et de caractdres qui noys
présentent Phomme a toutes Jes phases de la vie,
agissant sous empire de mille circonstances
diverses ot dans ses rapports les plus intimes
aver la societe ; tantdt e jouet et la victime
de passions invlompiees, anibt heureux et pai-
s«ible en suivant lu pente de ses bonnes quali-
tes 3 ici fort contre Padversité, et 18 trop faible
contre le honhienr.  C’est un miroir fidéle sur
lequel s¢ veflétent (galement le vif éclat que
projette la vertu ornée de tous les charmes
qui la font aimer, et les noires horreurs du vice
qui deviennent encore plus repoussantes par

b e contrastes gue Vart sait ménager.

Dans ce tableau du cwur humain, le lectewr

Cintelligent peut  wouver l'image de ce qulit

est ot de ee qulil doit étre 5 il y
apprend ¢ qu'il doit A la patrie, ce qu’il
doit & ceux qui Pentourent, ce gu’il se doit & lui-
méme.  Au récit d’'une action héroique, son -
caur s’enflamme et bat d’une noble émotion,
tandis que le crime et la lacheté ne lui ins-
pirent qu’horreur et degofit; la peinturé du
honheur domestique adoucit ses neurs en of-
frant a son admiration la vie de I’homme simple
et juste, présenté: sous les couleurs les plus
tendres : et 'amour, cette passion upigue, si
natureile au ceur du fils d’Adam, qui selie
si efroitement a son existence et -dap's laquelle
s¢ fondent tous les autres scntiments, comme

.
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les fleuves et les” ruisscaux se' perlent dans
~la mer qu’ils- alinentent, cettc passion qui,
lorsque sa nature n’est pas viciée, fait germer
ct nourrit dans ’ame les idées les plus pures
ct les plus sublimes,ctla tient prosternée de-
vant le” Dicu bienfaisant qui cn alluma le feu,
Pamour est-il présenté & son imagination, avec
ses péripéties et ses catastr ophc s, ‘il apprend
les moyens d’am\ cr aux unes ct d’éviter les
autres. . 0. oo :

Les.effets de Ia httémim’o sont ‘doné- dm\\-
nuer dans le.egur dés préceptes  de. worale
dont la sévérité- d'“Spar"ut sous le pnem(, de la
poésie.
sultat en '1ccumu}am des s}ﬂnvmnCs qui ne

s’adressent” qu’au thoelrxunt, qui Lonvqmqucut
et ng persuadent pas j-mais quand la poésie em-
prunte de'la philosophie lc fond de doctrine
qu’elle colore ensuite des fraiches nuances du
style et des idées, I’étude en devient plus facile
ct plusagréable aux jeuncs gens.

Le fouilletoniste ‘et I’austére moraliste tendent
au méme but par dés voies diverses ; mais le
premier y parvient plus sirement et plus 10t ;
car, ¢n se mettant lui-méme en scu:.,, en mé-
lant & son récit les ‘réflexions qui en’ naissent
naturellement, enfin a Paide de la fiction res-
serrée dans les limites de la vraisemblanee, il
éveille la curiosite, amuse ’imagination, inte-
resse le ceuret fait gcutu‘ la véme sous l’amox-
ce du plaisir.

La Musique est seur de l1a ponsxc : comme -

clle, elle est uo=mopohtc, et son origine a dfi
étre placée trés prés de celle de ’homme 5 car
si Ja parole n’a pas commcnu, par du dnnt, il

ést certain'du moins qu ’on chuntv partout ou I’on

O

parle. T : i
La muanue, p'n scsmﬂemom ac c'mu,cs et

pour ainsi dire parlantes, exprime toutes les.

p’xss:ons, ‘pointious les tablc'xu\',' rend tous les
objets, soumect la naturc entidre & scs . savanics
imitations, ‘ct portc jusq’au cecur des senti-

I est vrai que

propres a-12émouvair,
c us les peuples on ne s’cst point éleveé aux

grandese ipressions de la musique oratoire et

imitative. - Les harmonies Qubhmm, qui sont

: ]’apogéc de Part, exigent unc étude approfondic

des passions humaines et du langage de la natu-
re, et ne jaillissent que de la verve dwr génie.
Mais toutes les nations onteu leurs Orphées.
L’amourect lagloire, ces deux puissants mobiles
du ceur humain, inspirérent dans tous les fans

: oult:vu en: fous licux. -
 qui fait Je charmeide la. soxrée ‘dansie salon pomn-

Il est rare qu’on parvienne & ¢e re-

- collection.

les divins accents'de la lyre ot les tendrcs sons do
la’ musette. :

Quoique la musigue n’ ‘exerce p'xs surl’(,t‘ono—
mic¢ morale des sociétégunesjaction aussi puis-
sante que la littérature, ném Lnom» clle la secon-
de avantageusement en polissant Jes meurs et.

en inspirantle gofit dwbeau. ..

Enfin, ane I eonsidérer.que comme, art d’a-
grémient, elle mérite, pour cela seul, qu ‘on la
it en- eflet, qu’est-ce

peux et sousle chaume du laboureur, surtout
parmi nous Canadiens, peuple chanteur, peuple- -
aux romances tendx'es, aux gaies chansonnettes,

" si ce n’estla musique 7 Qulest-ce - qui adoucit

nos chagrins et vmhc la gaité, qui repose aprés
les sucurs ct m\posc aux travaux du ]cndcmam,

“sice n’est Ja musique ? Bt quel pouvoir n’exer-
-ce pas la voix de la belle Canadienne sur le

ceeur du jeune Jean-Baptiste ?

" Le gofitde cet art si douxet de Ia littérature,
“transplanté avee le«sang Frangais dans notre

belle pame, y est peul-ttre f)h.ib généralement
répindu qu’en aucun autre licu du monde. . Il
faut donc lui fournir un aliment inépuisable.
pour qu’il se développe et s’épure,. pour. quele
talent grandisse ct produise. -

Clest le but que nous avons en vue, dans. la
publication du Ménestrel, journal littéraire et

-musical-“dont nous offrons les. prémisses aux
‘amateurs des Beaux-Auts.

La partie littéraire sera companc d*un chon\

“de morceaux de poésie et de prose que nous ex-

trairons des plus: célébres périodiques frangais
dont nous recevrony par.chaque poste une ample
Dans le ficuve de. feuilletons Jitté-
raircs quirinonde-la-Presse. francaise .nous ne re-

- chercheronis que’ ceux qui sont marqués au

coin d’unc- saine’ morale . et d’un style épuré.
Ceux-la seulement scront reproduits dans nos
colonnes qiii réuniront aux conditions préeitées
Pattrait de Pintérét, ct dontla lecture laissera -
dans Pesprit une impression utile.

Nous admettrons de préférence les. produits

“dela litérature indigéne, etnous prenons de 1

occasion de faire un-appel aux talents Je nos jeu-
nes compatriotes dont quelques uns ont déja fait
avantageusement leurs preuves. Le champ qui
est ouvert devant eux cst intéressant, \"ml,,
inépuisable. Que d’inspiration, que de poésic,
dans notre beau ciel du Canada ! quel fond fer-
tile de tableaux touchants, de peintures de ca-
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-actéres dans les meeurs de nos bons cultivateurs !
Que de contrastes dans nos soleils du priutunps'
dans les glaces de nos hivers ! Quelles scénes
de poésie desonptwc dans nos villages aux blan-
ches chaumidres & demi voilécs sous les. mas-

silsde f'omlhgc, el étalant fe luxe dc, lour pxo-

preté sur les rives du roi des fleuves
Les compositeurs dont nous nprodmron los
partitions ou.,upcut la poxmu“t i plus. ¢minente
dans le monde musical. Nous ne citerons que
Donizetti, Auber,. Glauck, et pour la musique
des Romances, Labarreet Lowt Puget. -
‘Des-circonstances gue nous n’avons pu - pré-
voir. ni controler nous; ont forcés de retarder
jusqu’a quy)uul’hm la publication de notre
feuille dont 1¢" Prospectus,” que mous reprodui-
sons ci-haut, a paru en Avril dernier, Dc sor-
mais le JMénestrel sortira régulic 'cmc.xt tous les
JEUDIS sans interruption. “Les aboanés rece-
vront avee le présent numéro unc chansennelic
‘de M. G. Varz, musique d(, TH. LAL\
intitulge :

. [
Tt

« LE_C(EUR PERDU,”
ct publiée A Paris au commuxcemc'xt du mois

dernier.
La partic, musicale sera constamment juinte &

Ja partie httcranc, C\c:cptc, dansle cas ou nous.

pul)llcrons des partitions trop ]onuuw pour &tre
“insérées dans un seul numéro. ~ Alors nous cn
~donncrons avis et nous enverrens huit pages de
mausique le Jeudi suivant.

N’ayant regu par la dernitre malle qu ‘une -
aris, .

1ﬁnT

:f'ublc partic denos journaux httu'ams de P
‘nousaimons i en informer nos nl)mn‘c
“qu’ils soicnt mdulgcnts ot qu” sla Ve ml‘u*
pardonnc; sila partie hitu‘ure de notre
n’est' pas aussi intéressante pour le
-.qu’clle pourra 1’étre par la suite.
Comme il nous a été lln})ObS!biC de nous as-
surer par avance dg ! beaucoup de sougcripteurs
dans les Camp')g:ncs, nous addressons le pre-
mier numeéro aux pcrsonn'*s que nous croyons
Je plus dxspowcs a souscrire. | Dans 1o tus o
clles nc le pouriaicnt ou' ne le voudraient pas,
clles sont prices de nous_lg rcnvo;, cr avee leurs

nous
fenille
nmonient

noms au dos de ]’cnvc]oppc, et a défuut de co

I'urt,, elles scront xcgardws comme abonndes.

Les dépenses néeessaires aji soutien de nofre |
double publicaiion sont telles qué nous dévrons
Lommcnccrmlmcdx tomcnt 1'1 Lollcctc du pre-

mier semestre. La condition de payer d’avance,

est de rigucur. :
7 }’nu

liste de nos Ayents,

e autres rondxt:ons ot détails, et la
voir lu derniere page.

81 J’AVAIS»DE L’OR.
I.
Dt si Jav ais dc Por, ch! ccmme parle mcrd.,
Je précipterais ma cowrse wn.xbcudu !
Conrnge au scin des flots L leus j? Faimereis a roulcr ‘
A ma veile inferdits nulle mcx, nul rivage ;-
Nulle terre au soleil, cu peuplée cu sauv age,
Quc mes pas scrutateurs ne ccursssent feuler'!

Tanidt sous notre ciel et sa blende Tumidre
Pour motlement réver Paurais une chaumicre
A Pembre dun vicil orme et de pampres amis';
Et tantét un pahus a fagade insclente,
Qmbrageant de nes mers I vasue nenchalante
Gui 1écherait ses pxcds comme un dogue s:.uxms.

Un m:un csque p'xl i3 plcm de vives fcntamca,

On Pcusse convidé des amis par centaines,
On les fruits, les’ par fums, i les vins d torvens;
It les mets prodiguds et les fleurs 'si jelics,
Et les chants ot a valse et tcutes les (olies
Auraient rassasié mes désirs délirans,

E¢ puis le Jendemain, réveur, au cimetiére
Me choisissant un lieu pour une tembe alticre,
Payant pour &tre au l:ngc un jour enseveli,
«J:aurais puy satisfait de mces marbres supcxbcn,
legarder en pitié la creix parmi les herbcs, T
Lt fosse du pauvre abimdée dins l’eublx e e

¢

Et d’avance inscrivant men nom et ma !ct.argc
Surle tembeau biiti _pour rey Gtir ma funge,
Je Peusse courronné d’hierbes uu vert aspeet
Dent les bruits carcssans et la cime qui Tembe |
Auraient aprés ma mert imiié sur ma tcmbe, o * o
Les flatleurs dont mavie av :ut cu lc rcupcct. BN

M dxs clest i Mcnt-Rden, parmi ]’alfruc etla gréve

Bt (umc des caux que le mistral cnlmc,

Qu’!l m’aurail fallu voir Qun cheval aux lcr'n's cring
- Précipiter Pesscr dons la stérile plaine,

¥t bondir et voler, voler 4 perdre haleine, S
Lt l’ubatuc fum.mt sur lcs sablcs marins ! Lo
L ey

Jusqu’au jeur cu lascc dc ma’ nc imnicbile "t
Cemme Byren fuyait les ennuis de sen le, 17 ¢
Jeusse liveé ma verve & men léger msscau,

It plcm ant ccmme on pleure & qumcr sa patuc,
Jouir de voir s’guvrir devant ma réverie

‘Toute Pimmensits- des.espaces de Peau !

L :
Oh ! qui les redira ces, délices intimes .
* Dont Pime se repait aux'scéncs maritimes 37 °
Soit quc, dr css'mt £es ca ux, la mu;,mszu‘tc mez -
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- Enveloppe @’Geume et de bruit le nuvire,
Hoit qu’une brise & peine & la poupe soupire,
Et de'légers frissons rident le flot amer ?

Oh t qui les redira ces nuits vives d'¢loiles
Oii.le nautonnier chante, ol détendant ses voiles,
Lie vaisscau fatigné des rafiales du jour,

Se couche mollement eu luivague cndermie,
Comme un amant penché sur le sein d*une 2mic ?
Ol ! qui les redira ces inages 7oy ? .
Voo ‘

. it 0 N

Bst-ce toi dont la chair ticnt Pime embarassée,
Dont & peine an dehorsisuinte la pensée,

Vil oisif*t—Ou bicn vous, misérables que Por

A beau rassasier et jumais ne fuit vivre,

Jusqu’d ce que la mort un matin passe ct livre
Au fessoyeur la bote aux neveux le trésor ?

Balangant ta sottise & cheval.promende,

Lst-ce toi, fuible fut, & figure fande 7 .

Ou bien, vous, beaux esprits, puissances de salon,
Comme. un pagn fail la rote dtalant vos parglds .
13t bons & dominer ces femelles {rivales '
Devant qui tout plumage est.plumage daiglen 1

Non, non, non, croupissez, cri:atures serviles,

A couvert de Pazur sous. les toits de vos villes !

“Les champs libres de Pean, Peffroi veus les défend !
Non, ce n’est pas pour vous yue les vagues sont fiites,
AQue Peedan tantot & deffruyantes (Bles, oo
Bt tantdt des jeux deux comune ceux d’un enfant,

! 1 R RN

11t

" En Sicile ! En Sicile ! » ... . au velean, ecapituine !

i 1t du fumant Etna la mentagne hautaine
A sa eime bientét m’ubreverait d’air pur ;

. Lt quel plaisir, debout aux lévres du cratére,
De voir dans les brouillards se.perdre en bas Ia terre,
‘Kt Iés aigles cinglant § mes piedsidans Pazur !
. . . PN S

| Et deme dire alors : que fait Pespéee humaine,
‘Petite, barbotant ki bus duns son domaine 3
Et le peuple encor .peuple 2 Et les. rois toujours rois ?
O ! comme d’un peu haut quand le regard domine,
La pauvre humanité se-lnisse voir mesquine,.
“Tantdt bridant les Juifs, tantot sciant les eroix !

| Capitaine, en Eccsse ! . .+ . . oit le eaime Katrino
Que de ses sombres bois le. Bienvenu domine;. 10
Se dérouleau soleil .comme une nappe d’or..
-Je veux me reposer au bord de scs rivages.
Pout rians d’églantine.et de genéis sauvages;
0d le flot humeeta les biens pendans du saule,

Quand la Dame du lac, un plaid sur son Cpaule
£t PPaviron en main, de son; ésquil léger :
[Vint heurter dans le sable, ct courtoise,.ingénuc,
“Du chasseur chevalier saluant la venue,
Dans sa barque aceucillit ce royal Cétranger.
i . R U S
A New:York ! & New-York! Abordons cetie terre
O de Ja liberté le front jeune est austére;
O Washington * repose,” immortel laboureur !

v e ML

. .
Ll

Oh ! lma-temps voyons-lii cette sainte ecntrée
06 puissance de roi ne s’est jamals montrée,”
Od la nuture eneore & Loute sa primeur 5

011 I laune assoupit ses lueurs diaphanes

Sur Ies flot€.de guzon des immenses savanes ;-
Ou roule solennel le grand Maschaseébé,
On du Niagara lnkealaracte gronde,

Versant du haut des airs que su peussicre incide

En un gouflre béant tout un flevve tombhé !

’
'

Quant nu Brésil, passons—neus y verrens un trone :
Alluns doubler ce eap que le pble.couronne. - !
s ., s PN
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UN SOUVENIR DE VOYAGE.

Pétais en \'af:uncn’.?. I

Pour uh jeune homme, vous le savez, c'est
I"époque des vojages, des plaisirs et des dven-
tures ; touite accupation estsuspenducy le travail
est proserit, ln parcsse ‘est & Pordre du jour 5 et
¢’est un devoiricelui-la que personne ne £¢ per-
met de négliger:  Le -coliégien enlave avee unc
ficelle ses auteurs ot ses dictionnaires; Péléve en
droit ferme son Code; P’étudiant ‘en médecine
Juisse 14 les malades et les scalpels, - et puis tout
le monde se disperse, chacun ‘prend savolée ;
plus de solitude, plus de silence dans la eampa-
anc.  On chisse, on'rit, on‘pCehe, on monte &
clieval, on se proméne dans les bois, on’se cou-
che dans les prairies'; on est content, on est
heurcux. . B R

Pour moi, j’¢tais aussi heureux qu’il est pos-
sible de1’¢tie. Vous croyeZ *peut-8tre’ ‘que je
tuais mes-dix pi¢cees par jour, ‘que je revenais
de In péche avec plusicurs livres de poissons,
que JPavais un cheval fringant® sur lequel je ca-
racolais 4 loisir 7 Rien de tout eelay - o

J'avais tm sac st le dos, un album sous le
bras, un-hdton & la main, ctje'voyagedis 4 pied !

Il n’v ¥'rien de plus aventureux, rien’de plus
amusantque ce genre de voyage. Dés qu’on a
sorré sesguttres, revétu sd lilouse, endossé son
sac et pris $a canne, 'la gait¢ arrive ct le plaisir
commence.’ On e sent libre et indépendant;
car au physique tomme au moral on porte tout
avee soi. Ou va ou Pon <euty, on’ s’arréte
guand on veut, dn marche ct 17on"se repose tant

1

LR T

‘|'quon veut. Trouve-t-ci un'joli pointde vue.?

on s’assied, on’le dessine ou &n I¢ contemple.
Ronedntrd-tzon uil l'rnn'mm'\’cm"qx.i,’x:uiixc 7 on
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s"approche, on le regarde partoutes ses faces, on
Jexamine jusque dans ses moindres détails. S
PPon apercoit un petit chemin fleuri, ombragé,
‘mystérieux, on s’y engage par curiosité, on le
suit parenfantillage 3+ il a beau: faire mille de-
‘tours, on veut absolument savoir 61l ‘conduit.
‘Quelquefoison s¢ peid, on s’¢gare'; lanuitiap-
proche, il faut trouvei un gite ; on ‘consulie sa
«carte, on observe sa boussole ; o marchea la
‘découverte d’un village ou d’unc”habitationy et
qquand on frouve enfin une mauvaise aubtrge,
‘quand on rencontre une niéchant¢” cabane, on
‘est aussi heureux’que le nautonier qui rentre au
‘port malgré la tempéte.” Alors on mange les
ragofits les plus hizarres, on goutte Ta hoisson du
pays, on va se coucher sur la paillé, cntre deux
draps de chanvre, ct le lendemain on se remet
en route aussi bien reposé que si ’on avait dor-
‘mi sur la plume. ; " .

Je passais'mes vacances & voyager de la sorte.
J’avais avee moi un excellent amfy qui doublait
"tous mecs plaisirs en partageant toutes mes aven-
tures. C’6tait in compagnon vraiment pré-
cieux : caractére toujours ¢gal, complaisance a
‘toute ¢preuve, gaicté d’enfant, expérience “de
vieillaid, esprit,” érudition, bon ceeur ; il “ayait
toutes les qualités les plus désirables en paréille
circonstance. S o

Nous visitions la vieille Bretagne, curicux de
voir ses antiques monuments, S¢S chateaux en
ruine, ses plaines sauvages ct ses clochers i
jour. Nous venions de passer Locmariaquer et
.Carnac ; 1d nous avions vu, touché ctdessiné les
dol-mens et 1a fameusc table enchantée ; il ne
nous restait & visiter qu’un derfnier monument
druidique, pourén avoir’ dans notre album la
collection compléte. * Comme nous ignorions le
lieu précis ou'il sc¢ trouvaity nous  allames aux
informations'; personné ne put nous donner l1a-
dessus des renseignemeuts bien ‘précis. Alors
‘nous consultimes notre carte, nous ihterrogedmes
motre boussole, et nous nous minmes . & travers
-champs. - Caem R e
' Nous marchimes six heures sans rien décou-
vrir: chaque fois'que nous apercevions un &tre
‘humain, nos courions & sa renconire, dans Pes-
‘pérance qu’il pourrait nous indiguér notre route;
imais, hélas | -nous étions en pleiné Bretagne, et
les paysans *ne ‘nous comprenaient plus? nous
‘avions beau répéter le mot dol-shen, donner i
‘nos phrases 1és “constructions les plus baroques,
iprononcer ot gesticuler de toutes . les: manitres ;
HIES ot i {

H PN

- . AL S b

on nous regardait en sourianty ¢t 1on passait en-
nous jetant quelques mots incompréhensibles.
. Pour comble de honheur, lc vent s’éleva, le
temps se couvrit, et la pluie se mit 4 tomber avee
une prodigalité efirayante.  * .o o
. Noys primes’d’abord’la chose en plaisante-:
rie ; rlous déployames gaieniént nos manteaux
de toilg cirée, et Pentonhai it fimeuse chanson <
1Y . . .
1 pleut, il pleut, ‘bergére ! '
e b H ‘. :

Mais quelque temps aprés, personne ne riait
plus ! la pluie tombait 4 forty qu’elle traversait
nos manteaux ctnos vélements, nos chapeaux
coulaient comme des goutti¢res, nos pieds: na-
geaient dans nos souillers, et ils y fesaient Pofli-
ce de'pistoiis dans une: machine hydraulique.

« 'Savez-vous, mon chet - William, dis-je
alorsh mon compagnon de voyage, savez-vous.
que ‘cela devient tant éoit peu’ fastidicux ! pas
la mboindre pierre druidique I ev pour notre pei
ne, 'de la pluie, de la’houe,” un {roid glacial !...
Imbécile de dol-men, va! B

—Ce n’est plus le dol-men que je- cherche,
‘moi’; ¢’est un vilage, "inc maison, un abri.

—Je ne vois pas plus de maison que de dol-
men. TR I o h Lo
=-Nous avons laiss¢ Carnac au Sud ; et si
j’en crois ma - carte, nous deviions trouver au
‘nord, & sept ou huit'lieues environ, un bourg,
asscz considérable. o B

—DMon cher, répondis<je lentement’ en. exa-
minant de tous les ¢otés, votre carte....est une
radoteuse.....il n’y a pas plus d’apparence.... At~
tendez donc pourtant ! n’y aurait-il point quel-
que chose li-bas a droite au bout de cette plai—
ne de joncs marins 17 : e

William braqua sa lunette,

¢ C’estun vieux chiteau en ruine.

—JFamense rencontre alors !

—Mais derriére le chateau....je crois...

—Ah tah!.. : S

—Oui, oui, derri¢re se trouve un petit  clo-
cher a jour, par conséquent il doit “y'avoir’.un
‘village ! Terre ! terre ! nous sommes sauvés !
en avant! R

Nous doublames I¢ pas, et trois quarts d’heu-
.re aprés nous entrions triomphants dans:un vil-
lage, au millicu des'aboiements de trois ou qua-
tres chiens, aukquels (je ne sais pourquoi) nous
. avions le malheur de déplaire. - - .

Tl s’agissait de trouver unc auberge. Une-seule

.

f

j maison présentait 4 sa porte la branche morte,
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enscigne de- rigueur 5 il 'y :nmitdunc pointd
choisir ; nous entrimes. ’

- Figurez-vous une grange. sombrc cl. hmmde,
partagée endeux par une ou -deux .poutres, et
deux ou wrois tonneaux. -
née, deux tables, quelques vaisselles, ctuncie
ces armoires inunenses ot se couche (1) toute
une famille ; a gauche, un ritelier, unc auge,
de la paille ; en un mot, une étable compléte
garnic d’une vache ct ’un cochon ....(J’em' la
le seul hotel du pays.

Notre entrée y fit grande sc'.nsaﬁon.;,_ Une pe-
tite fille qui jouait par.terre sereleva bien vite et
courut se cacher derric¢re sa mére : la mére

lachasa quenouillc, et nous regarda tout éha-

hie; le pére qmtm brusquemient sa pipe, le
cochon se mit & grogner, et la vache nous re-
garda de travers.

« T\I*u]'nno, commenga. lelmm, en s’a-
dressant & Paubergiste, pouvez-vous nous loger
cette nuit, ct nous donner tout de suiwe de quox
nous restaurer 172

La pauvre femme nous regarde sans mol dirc,
branla la téte, et apostropha son mari cn bas-
breton.  Celui-ci. nous répondit dans le mémc
ididme : il était clair que ni 1’un ni i’quu
nous avait compris.

J’eus recours aux. sxgncs. Jc 1Qvai le coudc
Je penchai la téte sur mon avant-bras, et je fer-
mai les yeux comme si je voulais dormir. L’au-
bergiste me fit un signe affirmatif; ouvrit un ti-
roir ct en tira une serviette qu’clle me présenta.

« Pascecla, m’écriai-je, ¢c n’est pascela !
et je recommengai ma pantomine en imitant la
respiration d’un’ homme' endormi.

Llaubergiste crut sans doute que je .souﬂxms

de Ia téte, clle plia le mouchoir en bandeau ct
me le présenta une seconde fois.  J'étais  pres-
que encolére. - .
¢ Mon' Dicu, me dit Wlllmm, ce st pumt
de Ia nuit qu’il S ’agit maintenant : allons d’abord
au plus pressé.’
Adors il fit rcm'zrqucr quc nous  étions mom]
'lé,b,_ s’approcha de la cheminée- ot tendit les
mains vers le foyer 3 puis il montra Pune des
tablés, ouvrit Ia bouche, y: porta la®main ct fit
semblant de manger et de boire.  Tout cela fut
trés bien compris. L’homme. nous alluma un
bon. feu, la femme nous apporta un pot de cidre,

un gros p:un dc }uut lwu,s, quelques galettes, de-

Les p.nysans brct:;ns c'ucl.cnt dang des armeires,

A droite, une -chemi-,

1o maison.
singularitéde notie costumne nous avalt fait re-

blé noir, et unc motte de beurre 5 nous' appro- -
chames In table de la cheminée, ¢t nous nous-
mimes cn devoir de chasser en méme temps e
froid.ct Ia faim qui nous iournentaicnt. ‘
A peinc rous commeneions, quun grand
nombre de buveurs arrivérent et’ encombrérent
Ils venaient pour nous voir. La

marquer, le bruit de notre arrivée s’était promp-
tement rep’lndu, ct tous les curieux du pays
venaient acheter pour deux- liards (c’était-le
prix du pot de (,:(h"‘) la faveur du pouveir nous
consid rera leur aige

Je puis vous assurer qu’ils:en prenaient pour
leur argent. On faisait cerele autour de nous;
on s¢ poussmt on nous montrait au deigt, on
wn(,hot'ut et on riait aux éclats.

‘Nous étions sans doute quc]quc ‘chose de fort
divertissant pour cux, mais il ne Pétaient pas
considérablement pour nous. Aussi, dés que
nons fimes séehés et res auer, je proposai i
William d’aller visiter le vicux chatcau que
nous avions apergu alentrée du village.

<« Volontiers me dit-il, mais il faudrait uup'l-
ravant nous assurer d’un_gite pour la nuit.

—Aprés, mon cher, aprés.  Tous nos spec-
tateurs scront retirés ; nous nous cntendrons
plus commodément avec aubergiste.

—Soit !

Nous payéimes notre dépense qux s’(,levmt a
douze sous chacun, le cercle des curicux s’ou-
vrit ;4 regret pour nous laisser passer, ot nous
sortimes, malgre la pluic qui tombadit tou3()u1
Bicn nousen prit, comme vousallez le voir.

Le chatean que nons allions visiter nous avait,
paru désert ct abandonné; ses tours étaient
ébreéchdées, ses crénaux M:ucnt delabres, plu-
sieurs pans de murailles étaient tombés ; en un
mot, ¢’C¢laient des ruines ; nous nc pensions
gucre y trouver, des habitants, ct nous cspérions
bien les. c*{ploru‘ et les parcourir, comme nous
avions fait & Chantosé ct a Suisinio. -

Nous flmes désappointés cn trouvant port(,
closc. - Nous frappimes & diverses reprises, un
vicux domestique vint cntrouvrir la porte ct
nous parla en bas-breton. o

-« Voir.... chateau 7 lui demanda “’i]]ihm,
en appuyant sur .chaque syllabe, ct en guam,u-
lant aussi clairement que possible.

Le vieux domestique ouvrit la porte Lout cn~
ticre 5 et d&s que-nous fdmes entrds, il nous (it
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signe de le suivre. C’¢tait on ne pcut plus
mysteneux. ,

Il nous conduisit, & travers lcs ruines ctles
décombres, vers une des tours du chéitean.
Quelques- plaques blanchdtres y-attestaient de
récenies réparations s les fenétres, quoique tail-
lées en ogive,-étaient fermées par des carreaux
moderncs ; des ‘rideaux blancs se montraient
derriére 1¢s vitres 5 nous comprimes tout de
smu, qu’clie ¢tait habitéc.

- En ellet, le domestique- nous. fit monter quc}
ques m'xrt,hcs, ‘poussa une petite’ poru., et nous
annonga a un raonsieur d’environ cinquante ans,
qui nous salua en francais, et parutenchanté de
:10US recevoir.

On est bientdt ami qmnd on s¢ rencontre si
loinet que Pon parle Ja méme langue. ~ Nous
caugimes environ une heure avee M. B...,et,
awbout de ce’ temps-14, nous étions intimes.’
M. B.... nous raconta comment il avait été rui-

- né,. exilé, réduit & vivre au milieu des rumcs 5|

nous lui parlames de Paris et de tout ce qui s’y

passait. Nos opinions se trouvérent les mémes,.
nos idecs cadrérent ensemble,  nous échangea--

mes quelques mots d’espérance, ct ‘M. B....
nous donna & chacun une poignée’ dc main fra-
ternelle.

< Ah ‘¢a, nous’ dlt-ﬂ vous pa«sez la nuit
iciy j’espere ? :
- —DMais, volonticrs, répﬁndn William.

—Tr es—volonhws, > repondis-je 4 mon four.
M. B....appela son majordome et lui donna
des. ordres en conséquence. :

* <« Maintenant, mccsmurs, ‘nous avons encore

une demi-heure de jour puisque vous désirez
voir mon chileai, ]e m’cn vdis vous scrvu' dc
_ciceronc.” ~
Bl nous coudms;t p'u'tout, ‘nois- cxphqua tout,
nous fit remarquer les cachettes, les oubliettes,
Jes cscaliers secrets ‘et tous 103 subterfuges de
"anciennc architecture ;° et il nous montra, pour
,1crmmcr, la tour qm ]un servait d’habitation.
Il'y avait une petite chapelle que je n’oublic-
rai jamais de ma vie. C’était M."B....qui Pa-
vait arrangée lui-méme ; -elle était fort simple,
mais d’un goit’ execllent.  Lé silenice et I soli-
tude y répandaientje ne sais quel parfum de dé-
votion, Pantiquité de ses murs lui donnait quel-
que chose de  solenncl; une*douce’ pidté vous
frappait au ceuren y entrant, on se sentdit ému
ct recueilli comme malgré soi. ~ La nuit gom-
mengait lorsque nousy pénéirimes, unc petite

$

o—

lampe y répandait sa lueur scintillante; . je ne
puis vous décrire la - sensation*que. j’éprouvai.
Cesilence, cette: demi-clarté,. ces: murs: anti-
ques, cette simplicité religieuse, tout. u,!'a fit
sur moi - une impression profondc 5 je. m’age-
nouillai dans un coin, et je récitai avmx hasse
Pune des priéres les plus ﬁ,r\wntes quc J ‘aie. Jil-
mais faites.

¢« En vErite, dis-je a M. B.... quand nous
fames rentrés dans Pappartement ou il nous
avait regus, vous-as vez Ui clarmant érmitage !
'j'—-(,!urm'mt !“cen’estpasle moty~maisenfin
j’y vivrais heureux, je crois, s"il lait. moins
solitaire. .

—Qui vous empéche d’) avoir un ami?’

—Un ami ! répéta M. B... avec un accent
ou il y avait autant de regret que d’ironie.. -

~—Mais, oui, un ami. R

—C’est une chose bien rare quand on n’est
pas trés-riche. :
~—L’amitié fondée surla rn(,h%sc est. h} po-

‘crite et fausse, mais 1’amitié' basée sur Pesti-

mg'et sur la vertu est un trésor mappmuabio

‘que les pauvres, je cro;s, trouvent plus fdule—
‘mént'que les riches. :

- —Plus & mon age, Jeunc hommc.
—Pourquoi donc ! S5 IR
~Voyez-vous, on n¢ rencontre: dans Ta vie
que deux ou {rois amis véritables ;.si on‘les
laisse passer, ou’ bien si on }cs perd, il faut se
résoudre a vivre seul ! Je n’ai Jam-uc; eu que
deux amis vraiment dignes'de ce titre ; le - pre—
mier estmort, etle sccond. .. ah'! le bCCOlld
N’étzs-vous pas artiste, monsicur?
- —Un pen, ” répondis-je, asscs étonné
d’tme parcille question.
“BliTsalsie-la-lampe; et l’élcv'mt pom
ccelairer un tableau qui se trouvalt au- de:,sus de
la cheminée.

¢ Regardez-moi ce tableau, alors. ?

C’étaitune pcmture mdgnifique ; elle rcprc-
sentait Job étendu sur son fumier au moment ot
ses amis 1"xccablent de reproches et. Q’insultes.
L’exécntion en’ était  vraiment. admirable ;
Job &tait parfaltemem couché ; son corps, mal-
gré sa lepre ct sa maigreur,. conbervalt des traces
de noblesse et de beauté, sa figure avait une éx-
pression céleste, toute la douceur de son ame se
reflétait dans ses yeux, toute la msngnat:on de
son cceur Ctait peinte’ gur son visage ; 3 son bras
décharng, étendu vers le cicl, avait quolquo
chose de religicuscment '<ubllmc.' JLies amig

> e
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Gtaient bicn poscs, bien group@s, bien dessinés.
Leur physionomic Ctait muvullcusemunt ren-
due ; on lés détestait rien.qu’d les voir. Au-
tant on mm,ut.,.ob malgré’ sal.udwr et sa ])'lll-

yreté 3 autait ¢n It,a lmsad:t, malgré -lour &lé-

gance ct leur richesse.

—Cest p'ﬁfmt, n u,rhu—]c, el 116 retournant
vers M. B.... ‘L n

—N’est-ce pas? me rc;;o‘ndu- il 'ﬁ"l_‘ibchant la
t(,tc avee hcrte.

Jene mmprcn’ns pomt(,n(‘orc o 11 v oulan cn
wvenir.  Je réfiéehis un momcut el je repris la
parole : T

¢ Dites-moi, monsxcur, est-ce. Pouvrage du
sccond de vosamis, ou bicn est-ce’ mblc,nu, dc
sa conduite 7

—UC’%st son ouvmgo, monaxcur, son propre
ouvrage.

C > doit étre un pcmtrc cn gmndc rcputa-
tion, .

—Bah!la r(,pumtmn il se mogue blcn de la
réputation, lui....Gloire, ¢6lébrité,. forlune, il a
tout foulé aux picds!... .Cen’est point un homme
ardinaire, voyez-vous, il s’est nowrri pour ainsi
“dire de douleura et dc sacrifices, il a grandi dans
le matheur ¢’est un bhl’(,tl(}ll rare, étonnant,
admirable, sublunc' tr’mchonslc mot, c¢’est un
saint I
- —Vous Stos tris-lic 'wcc it
 —J¢ Pétais intim€ment 5 ¢’était bien’ I*amitié
la plus vraic, hplus smccre, la plus pum ; eh
1;1011, monsicur, jamais amitié pcut-ctrc n'a cau-
§6 plus de péine ct:plus de chavrm. J’ai sent
toutes ses pnvauohs, moi ! j’ai: Lprouve tutes
ses 1nquu,tuues; yai aouﬂcrt dc toutes ses dou-
leurs....Mais qu’cst-ce que je vous dis 127 vons

ne me comprencz pas, vous ne’ Pouvez. pas me

comprcndlc, ir f':mdm.n quc Jc VOus - racontzsse

son histoire. . - . .

.. —Racontez, je ° vous en pne ; racontcz:. ;
'—Je la racohterais trop mal. :

" ——N’Jmportc. o
—Je suis tott hors-de moi, quand 1e mé la’
rappe!le, ’émétion s’cn mclc, jem atwndrls et.

je divague.

' —«N’xmpox‘tc

———Attond,c',.”
‘M. B...se leva et ouvmt son s ccrétmrc.

n xmporte e .

<" Je ne puis'vons la faconter, pour=u1vxf—11, .
_m:ns je puis vous la faire lire.”’ ,_
~ Jitilme reiniténtre les m’unu une hasse de

cela JCSSCIllb

enfant qui n’y plus sa hon,ne.

papicrs sur laguelle: lb nom de STEPHANE étuit
bunt en gm% scaractére.

Py trouvai toute Ja -correspondance de son.
ami. Les lettres étaient nuinérotées et r'mg(,cq
suivant leurs dates ; JC les lus -avec aviditg, et
elles m’intEresserent si vivement quc je dunan»
dai la pcrmnsmon de les transcrire.

Je n’avais point alors I’ intention. de les pu
blier, bien que M Bi..me laissat 1a- dessus. li

berté plcmc etonticre; je les prenais, pour. moi,

et elles seraient restécs (.temcllcmun& dans inon
.xlbum sans une dleubSlOl} que J nlendns dans

un ‘salon.

Cétait & proposdu proces &’ un nrtlstc de\c-
ny assassin par- julousie ¢t par passion. = On
p](.l("ndlt que par | le temps qui Court, un artiste
qui voulait féussir ne pouvait &tie vertucux. ni
chréticiv: .on en donnait pour raison qu’il lui

}f'.xllfut une’ liberié, unc nukpend'\ncc entiere,’

une imagination ardenfe,, mdomptec pour ainsi
dire, et qucl.l religion etla vertu rétrécissaient
h,b1deesetcn¢,hamamnt le talent. Je haussai
les épaules de pifié; Ltux rentrant chez moi, Jo.
cherchai, mon album,. j’en détachii les. feuilles

qui confenaient Ja (,om)spcmdam :¢'de Stéphane,”

et je les pomu al ]1bm\rc.,

- P.S. Clest une Iustou'e toute: sxmplc, tout
unie, perduc’ dans les longueum ‘inévitables
’une. porrospondance‘ 7 Ceux qui o’ ’aiment que
Jes choses extraordinaires, les intrigues ¢t -les

pempeucs, ceux-d feront bien de fermer é<. pam-«

phlet; je leur avoue franclnemmt qu il n est

point fait pour cux.

LI"I'TRIJ la

En vént(_ ﬁlon cher P'tu éo;lahmtjours
qui m’ont p.nru d>une longucur mteunm:;blc.
C’est une triste chose que la svparauon ley
adicux, et puis, lo départ, et puis ] ‘abscnee, tout
3 la mort! Dés que'tu mcus’
quitté, je me trouv.n mqmet, cmbarrassé, . sor
litaire 5 il me’ m'mC{n:ut quclque chosc ; J’étms
comme un vieillard sans baion, comme un petit.
Je mumunu
aprés les affaircs qui Vappelaient lu-bus, aprés”
cette grosse vilaine diligence qui ry 1mnsportmt y
et apx ¢s cet urgb(.ulc de conducteur, qui, par
ses joyeuses fanf’ucs, \cmblmt mbu]ter a noue:
malheur. IIcI't.. ' ognoi wery aient ces m"i"

(
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mures ? la voiture disparut, les fanfares s’¢loi-

gnérent, le bruit se perdit ; moi ’enfongai mon
chapeau sur mes yeux, je mis les doux mains
dans mes pnchca, et jc revins triste et maus-
sade. Tu sais combien je suis aimable quand
une fois je suis de mauvaise humeur 5 tu te rap-
pelles mon front ridé, mes lévres avancées, mes
mouvernents vifs et lnubques ; je coudoyai tous
] >S passants, je jetai un regard de colére & tous
Bux que je visrire, et je rentrai
lncn disposé & gronder les domestiques. Ma
chére maman m’attendait avee ses gracieux
sourires, sa voix si caressanic ¢t ses paroles si
douces. Elle employa pour me consoler toute
son éloquence de mére ; clle me fit ;ofvir ce
chagrin-a
avce tendresse, me dit qu’elle me servirait de
mére et d’amie, me fit remarguer que nous pour-
rions nous &erire, et me fit espérer que tu re-
viendrais 16t ou tard. - Nous avons parlé de toi

tout lercsie de la’ journte, et le soir, lorsque

nous fhines notre pri¢re en commun, maman y
ajouta un memorare powr le cler voyageur.

Tu vas me demander peut-&tre pourquoi ma
Ma meére, vois
tu, ¢’est la meilleure de toutes ! ¢’est e dévoue-
ment maternel personnifié, avec ce quil y a de
plus suave, de plus délicat et de plus doux.
Maman ne soullre que de mes ])biﬂCS. ne s’in-

. quidie que de mes chagrins, ne goutb que mes

joies, ne JOlllt que de mes plaisirs:; si elle s m_
téresse tant & toi ¢’est qu’elle smt que je m’y
intéresse mo:-mumc s clle taime de toute ’a-
mitié que j ai pour toi ; comprends tu 7 mais je

Jaisse 1a son ¢éloge et tontes ses belles qualiteés, -

car je enverrais une letire aussi considérable
qu’un volume in-octavo. .

Inutile de te dire que j’aime celte excellente
mere de toute la puissance de mon .ame, et que,
tout poltron que je suis, . je me jetierais dans le
feu pour la sauver. Ce qu’il est bonde t’apprcn-
dre,.c’est que, grﬁue teet: amout, J’espére rester
toujours fidéle & mes principes. Lorsque les pas-
sions 'lmvbnt, qu'md la nature faiblit, ch bien, je
pense & ma mere ; je me représente sa. douleur
si je succombais, son désespoir si je tournais au

-mal ; alors je me. roidis, je sens renaitrc mon
courage, et je retrouve assez de forces powr sai--

sir Ja main que me tend le.devair. -

Je vais avoir besoin de force plus que jamais;
carje veux fravailler séricuscmnent.la peinture
ctil me faut absolumnent entrer dans Patelier

4 la maison

qui de droit, puis elle m’embrassa.

“trés-court.

Pun artiste de eputntlon. C’cst un séjour un’
pea redoutable, dit-on, ¢’est’ une épreuve rude

ct désagréable 3 mais je Pavais plevue cn ulxo;-'

sissant la carricre des arts, je m’y soumctira
sans crainte. : B

-déhoires avee les avantages ; je

sucees est difficile, comlncn la réussite est chan-
ceuse 3 mais je compte sur le Ciel et sur mon
u)um%. '

(\_uana ala qucshon financidre, je sais font'_

bicn que la carriére des arts méne rarement 3 la
fortune 5 mais Ja fortune, mon: cher, est
.moindre de mes soucis.

tous les écus d’un millionaire.

Si tu étais ici, mon cher Paul,
‘d’un grand secours.
A cet atelier, je e verrais’ aprés y avoir e'té;
nous tiendrions conseil & nous deux,tu me préte-
rais ton sangfioid,
me rendrais | fort etinvalnérable.

Clest demain que je dois entrer 4 Patelier ; je
te raconteral ma reception. Adicu.

' (¢ Contznuer.)

LE GANT JTAUNE.
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Dans un do ces hotels qui avoisinenf Te café
Ture, et qui, comme ¢6t établissement si “chéri’

Suis tranquille, j%en-ai bien calculé tous les
sais combieh le’

( le
Poux']os plaisirs ct les.
‘jouissances, la peinture m’en procurera plus que”

tu me’ scrais’
Je te verrais avant d’aller

ta logique et ta sagessc ; tuA

des habitans du Marais, jouissent de 1’avantage

d’avoir un jardin, vivait, durantla derniére an-"
‘née dn regne de Clnr]cs X, une jeune veuvc, '

riche et |01u,, Mme. Am(,hc de Langeais. * Elle
logeait chez son pére ct habitait un apparte-

ment dont les fenctres s’ouvraient sur les arbres.

verdoyans du jardin.  Amélic avait é1¢ mariée
uatre ans auparavant, et & peu prés contre son
gré, au vieux M. de Langeais. 'Quand une
fille xort du couvent sans volonté, sans passion,

et que son mauvais génie lui '1dr0asc un, vieil-

lard riche, pour Icq.xd son p ere ne m’mquc pas
de-plaider, {a jeunc fille se soumet : telle était
Phistoire
de-son obdissance aux désirs paternels, ot se
donna un maitre, jaloux, iracassier, grondeu.,
mais dont le regne tyravnique fut heureusement

M. de Langeais mourut,
eroyait c‘n(lorem(‘nt hbru, Torsque:
lit observer qu’elle tait trep jeune encore pour

oo T

d’Amclic : elle m'ncln a Pautel fidgre

-

Au bout de deux ans de mariage, -
ctla’jeune fomme re’
son: pére lai’

)
R
N
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avoir une maison a elle, ct que la décence ainsi
que certaines convenances,,auxquelles on ne
manque jamais impunément exigeaient qu’elle
revint s’abriter sous les ailes paternelles.
Amélie se rendit en soupirant, mais elle
connaissait ses droits, clle savait que le veu-
vage. ’avait émancipcée. Elle se promit donc
de jouir de sa liberié le plus long-temps pos-
-sible, et, si elle se remariait jamais, de n’épou-
ser du moins qu’un homme qu’elle aimerait.
Son pére laissa passer deux ans, puis il intro-
duisit chez: lui, M. de- Marennes, homme de
trente ans, bien fait, riche et spirituel.  C’était
un parti convenable. M. de Marennes déplit
cependant et devait déplaire, par cela scul qu’il
avait l’appui du pére d’Amélie. On trouva
qu’il n’avait rien de distingué dans les ma-
nieres ; on n’avait que faire de sa fortune ; son

esprit caustique était une arme cruelle dont il

fallait toujours avoir le soin de se garantir.
C’était un homme fier, avantageux, et auprés
dugquel Amélie crut comprendre qu’elle serait
toujours mal & Iaise. :

. —Mon pere s’abuse, se dit-elle, §’il croit me
trouver toujours aussi faible que je ’ai €té une
fois. Qui est-ce quilui demande un mari ? ce
n’est pas assurément moi. L’état le plus heu-
reux pour une fémine jéune etriche, n’est-ce
pas le veuvage? o

Cependant. si M. de Marennes n’inspirait
pas de passionyil.en- éprouvait lui-méme une
trés violente. Amélie ’avait séduit et il mit
tout en usage pour lui plaire. ‘Il tempéra 1’4-
creté de son esprit,. adoucit sa -fierté, se plia a
tontes les fataisies de la jeune veuve, et s’il ne
parvint pas a lui donner de amour, il fit du
moins supporter ses assiduités ; ¢’était un grand
point ohtenu. Peu a peu il fut admis surle
pied d’un prétendant, et comme unc recherche
publique implique le consentement de celle qui

la permet, Amélie sc trouva engagée avant de:

savoir bien elle-méme si M. de Marennes lui con-
venait. Elle allait donc se marier une seconde
fois par le choix de son pére. Cette pensée Pir-
ritait et lui donnait une humeur dont M. de Ma-
rennes se ressentait ; il était souvent mal regu,
quelquefois pas du tout, Alors il se plaignait,
mais ¢’était avee tant de douceur, avec un lan-
gage si suppliant et des paroles sisoumises,
gquAmélie s’en voulait de sa-cruauté, et quoi-
que sans amour donnait .de Pespérance i ce
prétendant ;la veuve sentit bientdt qu’une situ-

ation pareille ne pouvait pas durer, et, vaincuc
par les sollicitations’de son pére, clle promit su
main en demandant sculement du temps, der-
nicr abri sous Jequel se réfugient les personnes
faibles et indécises. )

Dés que Mme. de Langeais eut {ait cette pro-
messe, M. de Marennes se hata de répandre lo
bruit de son prochain mariage ;il acheta des bi-
joux, des étofles, il fit remeubler sa maison et
forga ainsila jeune veuve & avouer leur union
future. Si Amélie ¢tait au spectacle, M. de
Marennes accourait dans sa loge ; si elle allait
au bal, il trouvait moyen d’&tre son cavalier et
son unique danseur. Ces empressements étaient
naturels, et cependant ils fatiguaient Ameélie..

—Mon Dieu! se disait-elle, lorsque, retirée
dans son appartement, elle povait jouir  d’un_
moment de solitude, serait-il jaloux' et exigeant
comme M. Langeais et aprés avoir ¢t la’ pri-
sonniére d’un vieillard, suis-je condamnée a.
étre celle d’un jenue homme ? o

L’amour ne hait.pas la jalousie, Vindifférence
s’en Gpouvante, et Amdlie la redoutait, parce
qu’elle n’éprouvait pour M. de Marennes que
cette aflection tranquille qui nait de ’habitude
de se voir. Elle était un soir au Théatre-
Frangais avec son pere et celui qu’elle devait
épouser dans un mois ou deux, lorsqu’elle “crut
s’apercevoir qu’elle avait attiré Pattention d’un
jeune homme placé au-dessous d’elle. - Em-~
barrassée des regards de ce jeunc homme, clle le
désigna a son pere en lui demandant §’il le con-
naissait. : . C .

—Je puis vous dire son nom, s’empressa de’
répondre M. de Marennes, il se nomme M. de
Ligny. : cee it

EtM. de Marennes .salua. -M. de Ligny
renditle salut. . oo L

Quand la veuve: fut chez elle,  renfermée
dans son appartement, elle. ne put. s’empécher
de penser & M.. de Ligny,. & la beauté de sa:
figure, a 1’éclat de. ses yeux ; elle lii trouvait
une taille parfaite, et je ne sais quoi.de hardi et
d’aventureux qui ne - déplait pas aux femmes.
Celle rencontre,. qui probablement, ne devait
pas se.renouveler, Poccupa longlemps, Amélie
alla jusqu’i s’avouer que son prochain mariage
lui_plairait bien davantage si M. .de Marennes.
ressemblait a'ce M. de Ligny que le hasard ve-
naii de jeler surscs pas.

—Quelle folie ! dit-clle en s’endormant.

Le sommeil lui rendit Pimage qu’elle cher-
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chait & ¢loigner. Sans passion jusques d ce
moment,-¢lle s’étonna le lendemain du trouble
intéricur qu’elle ressentait et de la persistance de
son imagination a lui présenter toujours le méme
ohijet, et cherchant & repousser par la vanité un
sentiment nouveéau, elle se dit gu’il était bien
ridicule de songer & quelqu’un qui sans doute
ne pensait pas a clle ; dans Je fond du ceeur ce-
pendant, clle était certaine de ne pas étre indif-
férente a un homme qui P’avait regardée avec
tant d’attention. . Amélic voulut sortir ce jour-
14 ; une sorte d’instinct lui fit mettre la robe qui
lui allait le mieux, lui fit choisir le chapeau qui,
suivant elle, convenaitle plusa son {rais et joli
visage. Dans la rue, Amélic rencontra M. de
Ligny, elle s’y attendait ; le jeune homme la
salua respectueusementet la suivit, comme en-
trainé sur ses pas par un -charme irrésistible,
comme conduit par amour & la suite d’une
personné involontairement aimée. Ce fut du
moins 1 ce que pensa Amélie, qui rentra chez
clle pleine de trouble. " Elle'y rencontra. M. de
Marennes, et cette vue lui donnd de Deffroi.
Llle éprouva unc sensation pénible, un pressen-
timent facheux, devant cet homme auquel elle
avait promis sa main. : '

—Qu’avez-vous, Madame, lui dit-il, vous
étes pale ‘et défaite ? '

Amglie avoua qu’elle avait mal dormi. Lé
soir méme on lui remit une lettre de M. de
Ligny. C’était unc déclaration en régle ; il
’aimait, il I’adorait. Il ne savait pourquoi le
matin méme. il -ne s’était pas jeié a .ses pieds,
dans la rue, pour lui dire quil nc pouvait pas
vivre sans elle, que du moment qw’il ’avait vue,
son sort avait été décid@.... qu’elle étaitla
seule femme qu’il efit jamais aimée et qu’il
aimerait jamais . :

-Quelques jours se passérent sans que Mme dé
Langeais osat sortic de chezelle. Placée entre

un mariage arrété et la passion de M. de Ligny,’

elle craignait de serendre coupable envers M.
de Marennes et {rémissait néanmoins & la seule
idée de se lier pour toujours & lui.

—Lt pourquoi pas? se disait-clle, dans les
moments ou sa raison luttait contre. son’ ceeur,
n’a-t-il. pas ma-parole ?..... " Suis-je une hé-
roine de roman? De qui s’agit-il 7 de M. de
Ligny ; un homme dont je sais‘a.peine le nom,
que j’ai vu.deux fois, auquel je {n’ai jamais
parlé, ni lui & moi. . ‘

Mais cet homme, clle ’aimait ; clle éprouvait
pour lui un sentiment qu’clle n’avait jamais
éprouve pour personne ; elle avait en eflet dans
Je cazur une passion dont-quelques jours aupa-
ravant elle ignorait la puissance. ~ M. de Ma-
rennes n’avait pas encore un soupgon, et déja
il était sacrifié a un rival, dont Amélie ignorait
la naissance, la position, la fortune, les antécé-
derits ; quimporte tout cela? M. de Ligny
écrivit une seconde fois:il étaitle plus mal-
heureux des hommes, il savait tout..... Aprés
avoir fait mille efforts inutiles pour &tre présente .
chez Mme. de Langeais et chez son pére, il
avait appris que la main de'celle qu’il "adorait
était promise, ot a qui ? & M. de Marennes, un_
homme violent,” emporté, indigne de posséder,
un pareil trésor.... Ah! il ne e flattait pas
d’8tre aimé, mais il était certain que Mme. de
Langeais n’aimait pas celui qu’elle allait épou-
ser ; elle cédait & quelque obsession, peut-ire
aux ordres de son pére.... I priait, il conju-’
rait Amélic derompre, ou du moins de retarder-
ce fatal mariage . . . 1l voulait Ia voir, il en avait:
besoin, pour elle et pour lui, Il espérait qu’elle

‘lui en faciliterait les moyens, et il finissait par

avouer que si elle lui refusait cetie faveur, il

_mettrait tout en usage pour Se procurer un mo-.

meni d’entretien. »
Celte lettre acheva de troubler Amélie ; elle.

“admira la pénétration de ’amour ‘qui éclairait,

ainsi M, de Ligny sur la situation ou elle se.
trouvait.. .- Oui, M. de Marennes était un
homme fier et impérieux, qui, pour.obtenir sa
main, se parait de qualités qu’il n’avait pas, et
qui, sans doute, une fois marié, ne se contrain.
drait plus.  Mais que faire ?le mariage était pu-
blic, les présents achetés, les bans publiés, sous’
quel prétexte rompre?  Un autre point P’inqui-
était encore : M. de Ligny lui demandait une
entreyue...clle brilait de ’accorder, mais elle
sentait parfaitement aussi que, dans la_position’
ou-elle était, aprés deux lettres recues, une
entrevue était un aveu, etsa pudeur de femme, .
et son amour méme, cet amour si subitement
né, ne lui laissaient pas’le cotwage de tracer les’
lignes nécessaires pour .assigner ce rendez-vous
ou pour faire cet'aveu. . Elle alla alors trouver’
son pére, clle pleura devant tui. .
—Jai paru céder jusqu’a présent & vos vo-
lontés, lui dit-elle, mais je ne croirai jamais que-

. vous veuillez faire sciemment mon malheur, le-

malheur de ma vie entiére. . , Vous avez déja
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comprothife une fois. .. que seriis-je dévenue
si M. de Langeais it vécu dix ou quinze ans ?
et c’éait possible ! Depuis que vous m’avez
présenté M. de Marennes, jc fais mes cforts
pour vous obdir et pour ’aimer ; cela m’est
impossible... Au nom ducicl! mon pére, rem-
pez, ne permétiez pas qu’il s’achdve. ,
- Qulentends-je ! s’écriu le pere, vous ne voulcs
plus vous marier 7 Mais, ma fille, vous &tes trop
avancée pourreculer ; que dira Je monde ? que
dira M. de Marcnines ? souvencz-vous quc vous
avez librement consenti & ce marioge...c’est une
raillerie” que de parler maintenant de votre man-
que  damour; avez-vous. quelque  chose a
reprocher & M. de Marennes 7 dans cu cas 1,
parlez.

Amélle voyait bien qu’en effet clle était en-
gagée, etn’osait ni ne voulait dire le motif nou-
veau qui lui rendait son mariage odicux. Elle
cutla pensée alors de s’adresser & M. de Ma-
rennes lui-méme et de lui redemander sa paro-
le 5 c’était une. tache difficile et au-dessns de
son courage. Cependant le temps s’écoulait,
les préparatifs de son maviage se faisaient tous
les jours, ¢t M. de Marcnnes devenait saus
cesse plus pressant et plus assidu. I fallait
donc consommer le sacrifice, on faire un  éclat.
Chose singulidre ! ¢’était son amour méme
pour M. de Ligny qui Uempéchait de prendre
ce dernier parti ; sa passion pour un inconnu la
fesait rougir et lui dtait la force nécessaire pour
repousser M. de Marennes. Elle n’avait rien
fait pour revoir celui qu’clle aimait, elle n’avait
pointaccordé Pentrevue sollicitée, mais M. de
Ligny avait dit qu’il trouverait les moyens de
se la procurer, et Amélie, comme toutes les
personnes faibles, n’agissait pas, elle attendait
qu’on agit pour clle. Or cet amant d’un jour
n’cerivait plus, il ne paraissait faire aucun eflort
pour arriver jusqu’a elle,et il y avait des moments
ou Am¢lie se croyait oubliée. Un soir qu’elle
était entre son pére et son futur époux et
qu’apres avoir désigné les personnes qui seraient
asa noce, M. de Marennes avait parlé d’un
voyage en Suisse ou en Angleterre, Amélie
désira sc retirer dans son appartement de . meil-
leure heure qu’a Pordinaire et elle alla dans sa
chambre rejoindre Justine, fille qui, gagnée de-
puislongtemps par M. de Marcnnes, ¢tait deve-
nue peu agréable d sn maitresse.

—Justine, lui dit Mme de¢ Langeais, sortcz,
je n’ai pas besoin de vous.

—Madame ne peut cependant pas se coucher
fonfe sculc. o , ‘

—Je sonnerai, quand je voudrai me metire
au lit. L

La femme de chambre avait bien voulu en-
trer dans les intéréts de M. de Marennes, mais
sans perdre, pour cela, les bonnes grices de sa
minitresse : avant d’obéir elle affecta done den-
tenrer Amélie de ces soins oflicieux qui sont
dans les attributions dune domestique attentive
et dévouge, mit & la portée de la main le livre
favori, prépara le verre d’cau; enfin Justine
allait sortir, lorsqu’un Jéger bruit la fit s’arrdter.

—N’entendez-vous pas, Madame?

—Non Justine, je n’cntends rien.

Une des fenétres de Pappartement de Mme
de Langesis, qui, comme nous 1’avons dit, don-
nait sur Ie jardin, avait joué, et les deux femmes
a demi effrayées se regardérent un moment sans
sc direun mot. Tout & coup Pespagnolctie se
souleva et un homme se préeipita aux pieds de
Mme de Langeais.

—Au voleur ! au voleur ! s’éeria Justine.

—Taisez-vous, taisez-vous, dit Amélie
prenant Justine par le bras.

—Auvolewr! criail la femme de chambre.

—Ne dites pas un mot, et restez ici.

- Mais Justine, cfirayée, ou feignant de I¢tre, se

cn

dégngea de la main qui a retenait, et guittala

chambre en criant : ' 8
—Au voleur ! au voleur ! :

I1.

Nous ne sommes ni dans lesiécle, ni dans Ie
pays, ou PPon entre chez la femme que I’on
aime, par la fenétre, et c’estcependant ce qu’a-
vait fait M. de Ligny, car ¢’était Jui que Justine
s’obstinait & prendre pour un voleur.

Si Pon considére néanmoins qu’il n’avait pas
d’autre moyen pour voir Amélic, on compren-
dra facilement qu’il efit séduit le jardinier ot
qu’il se {4t présenté inopinément devant la
helle veuve. C’était sans danger, puisqu’clle
devait étre scule, et sans_inconvenance puisque
sa femme de chambre pouvait &tre présente &
leur cntretien, ou du moins assez prés pour ras-
surer la timidite d’Amélic. - Ce petit calcul,
Mme de Langeais Pavait fait, et la fuite de Jus-
tinc Peflraya davantage encore: gue Parrivée su-
bite de M. de Ligny, aussi fit-elle -un pas vers
la porte pourretenir sa femme de chambre.
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~—Revenez done, J ustinc, lui dit-elle, reve-
nez done, ou décidez-vous i ne plus reparaitre
devant moi.

Justine ne eriait que plns haut et jetait'Pa-
Tarme dans In maison.
faibles ont. leur moment de force ct de wolcncc,
et ils s’attachent avee une énergic qui tient de
Pobstination a une résolution ﬂcloptcc dans des
moments parcils.
champ : elle courut d sa porte, ln ferma A
double touret revint vers M. de Ligny la figmre
souriante.  Ce quelui dit le Joune homme, tou-

jours & ses. plcds et qui s’était emparé de sa
main qu’il couvrait de baisers, nous ne pourrons -
pas le dire : ¢’étaient des mots entrecoupés; des -

sermens d’amour, . I’épanouissement de ceur
d’un homme qui, pour lapremiere fois, estau-
présde ce qulil mme, ‘qui lui parle ;. quiest 3
ses pieds ; Amelie n’était pas moins Emue que

M. de ngny, elle entendait le son de la . wvoix -

du jeuue homme, ¢’Gtait ce son de voix-la méme
qu’elle avait révé ; elle voyait, avee délice, son
trouble, son cmouon.

—Relevez-vous, Monsieur, lui dit-cl]e, cal-
mez-vous, vous étes chez moi-ct je suis mai-
tresse ici.

. Pleine des sentiments ‘qui 1’agitaient, elle ne
songea pas méme & lui reprocher sa har dxcsse,
ni la maniére au moins singuli¢re dont il s’était
introduit. Ccpend'mt Justine avait mis toute
la maison en - émoi
Marennes, les domusuqucs ne pouvaxent pas
tarder d’accourir.

~—-Mons:em, 1’1'mqui]]isc'/-vous, dit encore h '

jolie veuve....je....n’épouserai- pas M. de Ma-
rennes ; je vousle promets, je vous le jure.

‘Dans co moment, le bruit qui-se fit dans son
'mtlc]mmbxc l’avcmt de I’approche des gens de -
la maison, ct elle dlstmrrua. la. voix de M. de ‘

Marennes.

—Nous sommes des cnf’ms, continua-t-elle a
woix basse, qui'ne connaissons pas nos “droits et
ne savons pas nous servir de notre liberté......Je

suis libre encore une fois.... Veuillez bien. vous -
jeté aux.....

présenter chez moi, demain, et jaurai I’hon-
neur de vous recevoir....Mais, au nom du ciel,

partez ;5 vous seniez combicn votre pxésencc :

ici peut me compromettre.’

‘La porte, ébranlée par les sccousses qulelle

recevmt criasur ses gonds :

—-—-me, d|t~c1 le....ne’ cxamnez rien, vous

Les caractéres les plus

Amclie prit son parti surtle- -

le pére d’Amélie, M. de

avez maparole. -Ce que femme veut, Iieu e
veut....Au nom du ciel, partez.

M. de Ligny s releva et disparut. En partant,
il Iaissa tomber sur l(, tapis un de ses gants, un

nntylun(, Am(,lu, s’en salsit, ety ne Suchant ou
le cacher, elle le mit dans son scin. ~ Les pan-
neaux dc Ja porte cédérent alors, et cn un ins-
tant la chambre fut remplic de- monde.  Amd-
lie était debout, sa main appuyce sur le marbre
de la cheminge, la figure un peu pale, mais le
sourire sur les levres.

———TI) a un homme ici ? dit M. de Marcrmes,
qui oublia de se contraindre.

Mme. de Langeais lui Jeta un rc"ald dédai-
gneux, et, apercevant Justine dans, la foule des
domestiqucs, elle comprit que la femme de
chambre PPavait trahie.

—1II parait que J’ai été volée,. dnt-cﬂe, et M-
de Marennes- aussi,: pcnm—t-clic, mais sans le
dire. : SR

—Qu’est-il dom arrive 1 demanda son pére,
quelle espece de visite avez-vous donce regue ?

Singulicr voleur, qui vous ‘laisse: vos bijoux,
dit em,onelc pere, en montrant du doigt le col-
lier d’émeraudes qui entourait le cou de sa fille
et une montre suspendue aupu,s de la glace par
sa. chaine d’or.

—Vous dtes venus & mon se(,om's
répondit Amélie.

—DMais ot est donc ca(,ht, cet homme ? dlt
M. de Marcnnes d’un ton furicux.

—Il est parti par ot il "était venu, par cetic
fcnétre, reprit tranquillement Amélie.

- Pespére, ajouta-t-elle avec dignité,” que vous
ne vous permettrez pas de Iomllu mon app’u-
tement.

—Puisqu’il s’agit de vous prpsewer d’un
danger. :

—Jo vousdis que ce voleur est parti.

L —Au. moms, Madame, vous ajouterez -quel~
que chose qui puisse nous metire sur. ses traces
++..Quel homme est-ce ?: ‘

—C’est un homme jeune, npondnt h fcmmc
de chambre, grand, des yeux noirs, le  teint
blane, mis avec une gmndc dégancc, 11 s’est

temps,

—Sortez,’ Justme, s’(,crla I\’Imc de L’mgem
j¢ vous chasse, je ne veux pas, plus ]ong-tcmps
d’une femme de' chambre qui'm ’abandonne
dans un moment . de ‘danger, quand.je- lui‘or= .
donne -de’ demeurer- aupres - dé moi. - Sortez,
vous ne passerez pasla nuit &hdtel. -
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’soupg ns"‘sr -
L é.tmt h cgndltxo de ce. voleur qm se 1e1'ut auki
o i‘pxeds des 'femmcs au lieu’ de’ les” dupomller, la
- 1a femmie de chambre venait d’dtre |
Qchaasee lul auraxt tout apprls 5 il n’ >était pomt ai-
“mé et sans doute il avait un rival, -mais l’amour’
‘et Pambition I’attachaient d un manage presqu’-
. achevé et ilivoyait 37 Amélie ‘une’, contenance’
telle; il hwt dans: ses; yeux ‘une declslon 51 Inenf
. pn*e“ qu il n’0sa pas lnsard'e’f"un mot qui aurait .
~ augmenté la colere de; Mme'de’ Langeaxs et lui’
~aurait fant‘rehrer, peut-étre, une p'xro]c donnee a
_regret. .M. .de Mareanes ne ‘voulait” pus ‘perdre .
‘une femme qu Bk mmmt, une fortune ° qu’il espé-.

rait: Jomdre diJa.sienne; ni. surtout.trois :miois . de|

‘contrainte et de dissimulation ; il crut donc: pru- '
dent de:se: retirer’ apres’: quelques -mots‘de re-

lﬂ'grets sur;. une scéne: eﬁ'myante pour Mme de |

- Langeais'et- facheuse pour son repos -,
.. +.Amélie demeura seule avec son pere.._ L
‘,Mamtenant\ que : nous : sommes: seuls,: ‘ma
fille;: Auiidit:ly J’espere que vous me dtrez ce que
- ¢’est que cevoleur.. o S
4=—C’st: M. de Ligny; monr pére, repondlt-

_elle rcsolument, un homme qui m ’aime, - que -

j’aime de mon cOté. et que J’epouserm sans doute'f
“,.avant qu’il S0it. peu. 7 , '
. Apresce:qui venaitde se- passer, le pére de :

. AMme de Langeals ne.crut pas devoir-insister ;
-, il pensa.que:M. de Marennes se- retirerait de lm-

s méme, ét.comme dans Jes événements oul’hon-

 neur d’une femme peut étre. en questxon, il:est-
important de;prendre- un;parti décisify-: -
. o-——=Ma fille. Tui dlt-ll, que c6 soit votre- faute ou,
non, vous: étes compromlse :1out'ce. que je sou-
haite, :clest” ‘que
‘Mme de:Ligny: i viv ;
" =Je vous presenterm ‘mon. cpoux demam,‘
‘ répondxt Amélie.: ",
, A.Z'Lexlendemam, elle - étalt chez son notzure
“ avantPaurore.i: Il s’aglssmt de savoir.quel:était:
" ce'M. de Lwny, et-si elle n’allait pas faire.ce .
~ qu’on:appelle:: -une -imprudence. -7 Pour.elle ] peu:

£

o T 1mporta1t~hbreetrnche, :elle aurait aimé &)
g ;_fau:e le:bonheur

;

-d’un { homme! qui: paierait:-de
*tout:son amourila fortune -qu’elle:lui: apporte-
elle.efit.&lé heureuse de: passer sa vie‘dans

(3 legnée ‘de Paris’ avec::celui:.qu’ elle

- ?"avant chmsx ;. mais lc monde a des cmfrcnces, ct .

sans biens ; dans; le cas; contrmre, on}.

"Am(,he, vous pouvez le faire.

‘d’@tre dimée. ! )
“instruisit son pére de tous les détail “qu’e elle ives

1= nommxez v.blentét 1

Mme de Langeals ét'm cuneuse d’anprofondzr,
'si_on lui reprocherait de céder a'une passnon‘ O~
maneqque ,*oar,,dans le, monde on_céde a;une
passion romanesque 8i‘on; ,epouse un,homme
,éprouve'

un-amour 1msonnable et auquel iln y 18 rien; a'-'
redire.: 7

- —=Un peu, répond t ]a;, euve en: rouglssant :

i -=—Cest mon client; repmle notaire;* un'joli -
gargony brave - comme:son ' épée....je veux dire
comme son sabre, car il: est officier de cavalene.

Oh' ‘mon Dieu, ‘ilvest- & Paris- depuxs quinze -

]ours environ, ‘il a-un® ‘Congé..iiClestle dernier
rejeton d’unenoble: fanu]]e, il -a‘des'terres con+ -

‘§iderables dans I’ Anjou, il est fort nche.....Voxla X
un excellent parti; Madame:;"car je nic'suppose
‘pastqué vousiveuillez: porter ‘toute Ja vie-le deuil

de M de Langems....Je serm 'ravi del falre un-
tel contrat! :de mariage. v T et
—Vous avez les picees; Monsmur, hn dnt :

- EX elle prit cong(,. “Tout”allait  bien: M de.
Lwny ne pouvait pas manquer. de convenir -
son‘pére;etle. monde’lui-méme apphud:raxt a.
son choix. : ‘Pour M. de Marcnncs, ce seralt un-

‘ennemi, la chose était ‘certaine; ‘mais qui n’a pas :

d’ennemxs 2411 est- bxen heureux dé n’en avoir
qu’un,: cela: falt ‘mieux rapprécxer ‘le ‘bonheur .
*. Amélie retourna chez clle jelle -

nait d’apprendre -et.se it sous, les: armes. —M.’

de - Lignyétait- déja trés-amoureux; il fa]lmt»’,"'
“achever de lui faire perdre Ia téte, il fallait en:

jvrer d’amour, le rendre fou ; ]a.passion de Mme
de Langeais, cette passion subne lui-avait donng,_ -
de la’coquetterie... M. de. "Marennes était; con-
‘signé ; ;e elle ne devait pas le voir dcla;oumee, et
quant & la promesse.quila liait 3, lui, j elle “devait

| Ia retirer par une lettre:polie, mais; qui. romprmt o
-tout, sans Jaisser. au. prétendant; congédlé aucun

espoir.de. raccommodement. . La ' matinée s%-
coula, et Amélie, commengmt a trouver que M...
de Ligny:était: lenta vcmr, lorsque ;la: porte de

son-salon s’ouvrit et “qu’on " annonga I*homme -

qui était consigné, ’homme: qu’elle ‘espérait ne -
‘| plus voir, M.-de:Maiennes ! :-Il.entra  d’un: air -
 calme.en apparencc ;:mais le feu sombre.de qes{'
| yeux, mais -le"- thouvement.. dedalgncux de -scs'

lwres tralnesaxent son émo!xon mteneure.

Sl i

i -—M. de ngny’ dxt 1e notaxre, vous Ie con- .
‘naissez,, M’xdame? e PRI




" ‘non, Monsxeur, vous’ ne. dites’ pas .Vrai 3

ey i

 m attendlw . pas, ‘Madame

_ "'——Dans la posmon ol ‘nous sommes,
‘dame, VOUS ¢ 'nman,t comme j¢ lefdis”

‘ pouve/ -y OUS dxspenser de prendre
_-—Jusques & présent ce ‘soin me regarde,
Vv

........

N’en parlons Ppas;
—A'u_ contraire,’ Madame.

Monswur. ’

- —Du tout;:Monsieur ; “croyez- tout ce qu’llff’

' vous plalm de s crmre, ‘tout vous est loisible.
is pas aux. voleuxs, Madame
“,‘f—-—A labonne heure.,v e :

—Je crois 3 un’ insolent, qui- aeu I"mdace de
efemmeﬁ ‘

fsurl’épaule de son domesthue, i imprim

pénetrer, la*nuit, par la. fenétre, chez
. que je dois épouser. ‘
S 2Bt ‘qui ‘est-‘libre encore, s’-

Pulsque vous ne croyez pas;aux voleurs, .
g

*-. pds‘du moins M dé ngny : s
. —Etsicela me’ convenmt, l\uonswur?
- —1Il a payé cher l’outrage qu il m’as fmt hier

—-—Que dites-vous 1

—Que je lui ai’ demandé rmson; de son a
: dace et que je.Pai tue,lMadame. "
o —Tué!*M. de. L)gny' g’6écria- ‘Amélie en
*faisant: un: bond sur. son . fauteuil; tué'!...0h

‘voulez:vous. Jouer d’une pauvre femme,

“vouléz mé punir de ne pas vous aimer...Si vous’| t

'l’avxez tfué vous ne seriez passi tr'mqullle ‘vous ;|-
’aumez pqs ‘eu la cruauté, Jes mains teintésde”

‘'son sang, de venir.vous. .présenter; devant: MO |-V

- ZZMais vous l’mmxez donc, Madame 1.

-~ Mmé de Langeais, palé: et’ tremblante, dou-;,‘ g
' lorsque”

oy tait encoxe‘de cette’ ﬁ‘reu«e nouvelle,

iméde |

| liey, que jen’ai plus qu >une.heure

‘de-la passer auprés.devous...J2étais si ‘heuren;
:]’étals aimé-de’la seule:femme qui‘m

-qu on a.dit vran, la;vie m echappe, ]e

'_pas méme une heure L

. cria Améhe,;
~_qui-n’a.pas d.vous rendre compte de sesuctions. . |
. t‘Tene/, MonSIeur, aJouta-t*elle, ijen ne (,omptals”' '
- . plus vous;voir; ‘ni aujourd’hul :

dvait étc ‘en peme des Vi

. P L,
lfin's ouvrlr un paﬂsage, lorsqu elIe put pleurer,
sonpremxer .amour, cet -amour. dnvolontaxre et

‘soudain . qu1 s’étmt emparé d’ell_e avec:tant. de

‘_profonde pour 'se. referme sjamais..
“mois aprés.ce funeste evénement le" notaire 'de
‘Mme de-Langeais- vint:lui
‘niéres dispositions; de M
‘} une_heure avant son due vait i

-ment, pat lequel il mstltualt.Am(he son_ héri-
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